ACADEMIA RESTAURACION - ESTUDIOS DE PARASHA

VAYERA

Aliyah 7 - Shevii

Bereshit 22:1-24

Prueba, obediencia y provision: Elohim prueba a Avraham respecto de Yitzchak; el
camino culmina en la interrupcién de la ofrenda, la provisiéon de un carnero, nin' Yireh,
una palabra jurada de berachay zera, y la genealogia que introduce a Rivkah.

PARASHA 4 - Vayera TORAH Bereshit 18:1-22:24
ALIYAH 7 - Shevii PASAJE BASE Bereshit 22:1-24

MAFTIR Bereshit 22:20-24 HAFTARA Melejim Bet 4:1-37

BRIT CHADASHA Yaakov 2:1-26 EDICION Estudio académico - PDF

independiente

Base normativa: Las Escrituras de Restauracion del Nombre Verdadero. La Tabla Maestra delimita la lecturay la
Concordancia Strong auxilia inicamente el Iéxico. No se utilizaron Internet, otras Biblias, comentarios, diccionarios
externos ni tradicién externa.
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PARASHA 4 - VAYERA - ALIYAH 7 BERESHIT 22:1-24

1. Identidad, delimitacion y objetivo

_ e

Parasha 4 - Vayera

Rango total Bereshit 18:1-22:24

Aliyah 7 - Shevii Bereshit 22:1-24

Maftir Bereshit 22:20-24 - superposicidon dentro de Shevii; no una octava Aliyah
Haftara Melejim Bet 4:1-37

Brit Chadasha Yaakov 2:1-26

Objetivo: establecer el sentido propio de Bereshit 22:1-24 siguiendo su progresion interna: la
prueba de Avraham; la instruccién concerniente a Yitzchak y Moriyah; el camino hacia el Makom;
las respuestas Hineni; la declaracion de provision; la construccién del mizbeach y el atar de
Yitzchak; la intervencion del Malach de nin'; el carnero ofrecido en lugar del hijo; el nombre nin:
Yireh; la palabra jurada de beracha, multiplicacion de zera y obediencia a la voz; el regreso a Beer-
Sheva; y la genealogia de Nachor que introduce a Rivkah. El estudio distingue prueba de tentacién
al mal, mandato particular de principio derivable, y TEXTO EXPLICITO de RELACION TEXTUAL,
INFERENCIA RAZONABLE y NO DEMOSTRABLE CON LAS FUENTES AUTORIZADAS.

TEXTO EXPLICITO

Shevii declara que Elohim prueba a Avraham; ordena tomar a Yitzchak hacia Moriyah; Avraham va al
Makom; Yitzchak pregunta por la olah; Avraham declara que Elohim se proveera; Avraham edifica un
mizbeach y ata a Yitzchak; el Malach de nin' detiene la accion; un carnero es ofrecido en lugar del

hijo; el lugar es llamado nIn' Yireh; nin* comunica una palabra jurada de beracha y multiplicacion de

zera vinculada con obedecer Su voz; Avraham regresa a Beer-Sheva; y la genealogia final nombra a
Rivkah.

2. Contexto anterior e inmediato posterior

Contexto anterior. Shishi termina en Bereshit 21:22-34 con el Brit entre Avraham y Avimelech en
Beer-Sheva, la resolucién de la controversia por el pozo, la invocacion de nin' EI-Olam y la estancia
de Avraham entre los Plishtim. Shevii abre con “Después de estas cosas” y desplaza la narracién
desde el acuerdo humano hacia una prueba declarada explicitamente por Elohim. Un contexto
previo indispensable es Bereshit 17:19-21 y 21:1-12: Elohim habia establecido Su Brit con Yitzchak,
Sarah habia dado a luz al hijo prometido y la zera de Avraham habia sido especificamente
vinculada con Yitzchak.

Contexto posterior. Bereshit 23:1-4 inicia la siguiente Parasha con la muerte de Sarah y la
bisqueda de un lugar de sepultura. Dentro de Shevii, 22:20-24 ya prepara ese movimiento
narrativo al registrar la familia de Nachor y nombrar a Rivkah. Ese bloque coincide con el Maftiry
permanece dentro de Shevii; no constituye una octava Aliyah.
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RELACION TEXTUAL

Bereshit 17:19-21 establece el Brit con Yitzchak y su zera; Bereshit 21:1-4 registra el nacimiento y la
brit-milah de Yitzchak; 21:12 vincula la zera de Avraham con Yitzchak. Shevii somete a prueba
precisamente al hijo situado dentro de esas palabras previas. Yaakov 2:21-23 cita directamente a
Avraham ofreciendo a Yitzchak sobre el altar y lo interpreta en términos de emunah que actua con
mitzvot.

3. Estructura textual de Bereshit 22:1-24

Unidad Versiculos Movimiento Observacién principal

A 22:1-2 Prueba e instruccion Elohim declara la prueba y dirige a Avraham respecto de Yitzchak hacia
Moriyah.
B 22:3-8 Camino y provision Avraham va al Makom; Yitzchak pregunta por la olah; Avraham declara
declarada que Elohim se proveera.
C 22:9-14 Mizbeach, Akedah e

Avraham ata a Yitzchak; el Malach de NIn' detiene la accion; un carnero
interrupcion ) . )
es ofrecido en lugar del hijo; el lugar es llamado NIN' Yireh.

D 22:15-19 Juramento, berachay La palabra jurada reafirma berachay zera en relacién con obedecer la
regreso voz; Avraham regresa a Beer-Sheva.
E 22:20-24 Genealogia y Rivkah La familia de Nachor es enumerada y Rivkah es nombrada; este bloque

coincide con el Maftir.

4. Desarrollo exegético

4.1 Bereshit 22:1-2 - prueba declarada e instruccidn particular

El narrador define la naturaleza del episodio antes de presentar la orden: Elohim “probd a Avraham”. Esa
declaracion controla la lectura de la escena. Avraham responde Hineniy recibe una instruccion que
identifica progresivamente a Yitzchak: su hijo, su Unico hijo sefialado en el discurso y el hijo a quien ama.
La instruccion lo dirige a la tierra de Moriyah para ofrecerlo como olah sobre una montafia que Elohim
sefialara.

La Aliyah no presenta esta orden como mitzva universal ni como modelo de violencia religiosa. Es una
instruccién particular dirigida a Avraham dentro de una prueba que el propio narrador identifica.
Ademas, el Brit asignado distingue la prueba de la tentacién al mal: Yaakov 1:13, fuera del rango
asignado pero en la misma obra autorizada, no debe usarse para reescribir Shevii; dentro del rango
asignado Yaakov 2:21-23 interpreta el acto de Avraham como una obra en la que su emunah actué con
sus mitzvot. El Iéxico Strong H5254 auxilia el sentido de probar, pero no decide por si solo la teologia del
episodio.

LIMITE EXEGETICO

La prueba es presentada como instruccion particular a Avraham. El texto no la formula como mitzva
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universal, no proporciona la edad de Yitzchak y no describe el razonamiento interno de Avraham.
Una lectura que universalice la orden o complete esos datos por tradicion es NO DEMOSTRABLE CON
LAS FUENTES AUTORIZADAS.

4.2 Bereshit 22:3-8 - camino, Hineni, pregunta de Yitzchak y provisién

Avraham se levanta temprano, prepara el asno, toma dos muchachos y a Yitzchak, corta la lefia y va al
Makom sefialado. Al tercer dia ve el lugar a distancia. Dice a los muchachos que él y el joven iran,
adoraran y regresaran. El texto registra esa declaracién, pero no explica aqui el mecanismo por el cual
Avraham entiende el desenlace; cualquier reconstruccién psicolégica o doctrina adicional debe
mantenerse fuera del nivel explicito.

La narracidn distribuye los elementos de la ofrenda: Yitzchak lleva la lefia; Avraham lleva el fuego y el
cuchillo; ambos caminan juntos. Yitzchak pregunta por el cordero para la olah y Avraham responde que
Elohim se proveera a Si Mismo el cordero. La frase prepara la resoluciéon inmediata del episodio, pero
todavia no identifica qué animal sera provisto ni autoriza una tipologia mesianica antes de que el texto
posterior la establezca.

INFERENCIA RAZONABLE

La repeticion de Hineni, el avance “juntos” y la respuesta sobre la provisién muestran una narracion
concentrada en disponibilidad, relacién y obediencia. Puede inferirse confianza practica en la palabra
de Elohim, especialmente a la luz de Yaakov 2:21-23; pero no debe afiadirse una explicacién
psicoldgica o una doctrina de resurreccion que el rango asignado no formula.

4.3 Bereshit 22:9-14 - mizbeach, vayAkedah, interrupcién y nin' Yireh

En el Makom sefialado, Avraham edifica el mizbeach, ordena la lefia, ata a Yitzchak y lo pone sobre el
mizbeach. Cuando extiende la mano y toma el cuchillo, el Malach de nin' lo llama desde el shamayimy
Avraham vuelve a responder Hineni. La nueva instruccion es igualmente explicita: no poner la mano
sobre el muchacho ni hacerle dafio. La prueba no culmina con la muerte de Yitzchak, sino con la
detencion del acto.

La explicacion dada en 22:12 es que ahora se conoce que Avraham teme a Elohim porque no ha retenido
a su hijo amado. Inmediatamente Avraham ve un carnero trabado por sus cuernos y lo ofrece como olah
“en lugar de su hijo". Esta sustitucién local es TEXTO EXPLICITO. Avraham llama al lugar nin' Yireh; la
propia edicién conserva el juego entre provision y vision. Strong H7200 amplia el campo de “ver” e
incluye “proveer”, pero no autoriza convertir el nombre del lugar en una doctrina no expresada por la
Aliyah.

RELACION TEXTUAL

Bereshit 17:19-21 y 21:12 vinculan de modo explicito a Yitzchak con el Brity la zera. En 22:12 Yitzchak
es preservado; en 22:17-18 la zera vuelve a ocupar el centro de la palabra de beracha. La tensién
entre hijo prometido, prueba y reafirmacion se sostiene por el propio texto, sin necesidad de
armonizaciones externas.
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4.4 Bereshit 22:15-19 - palabra jurada, beracha, zera y obediencia a la voz

El Malach de nin' llama por segunda vez desde el shamayim y comunica una palabra jurada por nin'. La
razon textual se expresa en términos de la acciéon de Avraham y de no haber retenido a su hijo. La
palabra incluye beracha, multiplicacién de la zera como las estrellas de los shamayim y la arena del mar,
posesion de las puertas de enemigos y beracha de las goyim en la zera.

El cierre causal de 22:18 es particularmente importante: la declaracién se
vincula con haber obedecido la voz de nin'. Strong H8085 describe shama como
oir inteligentemente, con atencién y obediencia entre sus usos; Strong H1288
auxilia el campo de beracha. Estos datos apoyan la lectura léxica, pero la
relacion teolégica entre emunah y mitzvot se formula de manera explicita en
Yaakov 2:21-23, no por Strong. Después, Avraham vuelve a los muchachos y el
grupo regresa a Beer-Sheva.

4.5 Bereshit 22:20-24 - genealogia de Nachor, Rivkah y Maftir

TEXTO EXPLICITO

La instruccién cambia dentro del mismo episodio: primero Elohim ordena a Avraham dirigirse con
Yitzchak a Moriyah; después el Malach de nin' ordena no poner la mano sobre el muchacho ni
hacerle dafio. La obediencia narrativa incluye atender a la palabra posterior y detener la accién.

La Aliyah termina con una noticia genealdgica acerca de Milkah y Nachor. Se enumeran ocho hijos de
Milkah y cuatro de Reumah. Dentro de esa genealogia, Betu-El engendra a Rivkah. El texto no desarrolla
todavia el papel posterior de Rivkah, pero su inclusién prepara narrativamente Bereshit 24, donde ella
entra en la historia de Yitzchak. Los versiculos 22:20-24 constituyen el Maftir asignado y estan
completamente incluidos en Shevii.

5. Personajes, acontecimientos e instrucciones

Personaje / grupo Funcion dentro de la Aliyah

Elohim / DI Declara la prueba, da la instruccién inicial, provee el desenlace y comunica mediante Su
Malach una palabra jurada de berachay zera.

Avraham Responde Hineni, ejecuta el camino y preparacion, edifica el mizbeach, ata a Yitzchak, se
detiene ante la nueva instruccién, ofrece el carnero, nombra el lugar y regresa a Beer-
Sheva.

Yitzchak Es identificado como el hijo involucrado en la prueba; lleva la lefia, pregunta por la olah, es

atado y finalmente preservado.

Malach de nInt Llama desde el shamayim, detiene la accién sobre Yitzchak, explica la prueba en términos
de temor a Elohim y comunica la palabra jurada de 22:15-18.

Dos muchachos / Los muchachos acompafian el viaje y esperan; el carnero es ofrecido en lugar de Yitzchak;
carnero / familiade  la genealogia final introduce a Rivkah dentro de la familia de Nachor.
Nachor
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5.1 Mitzvot o instrucciones

Shevii contiene instrucciones divinas especificas dirigidas a Avraham: tomar a Yitzchak y dirigirse a
Moriyah; posteriormente, no poner la mano sobre el muchacho ni hacerle dafio. También contiene la
respuesta efectiva de Avraham a la voz divina. Estas instrucciones pertenecen al episodio de prueba de
Avraham y no se presentan como mitzvot universales para otras personas.

La misma narracién impide absolutizar la primera orden sin atender a la segunda: la instruccién inicial de
ofrecer a Yitzchak es seguida por una instruccién explicita de detenerse. Por tanto, una aplicacion fiel no
puede separar “obediencia” de la necesidad de escuchar la palabra completa ni convertir una orden
narrativa particular en mandato general.

NO DEMOSTRABLE CON LAS FUENTES AUTORIZADAS

La edad exacta de Yitzchak; que Avraham esperara explicitamente una resurreccién; que Yitzchak
conociera anticipadamente todo el propdsito; que Moriyah sea identificado aqui con un sitio
posterior no nombrado en el rango; que el carnero, la lefia o el “tercer dia” sean tipos directos de
VWIN'; que la genealogia de Nachor contenga un simbolismo oculto. El texto permite afirmar sélo lo
que declara o relaciona de manera demostrable.

6. Hebreo / Strong - revision léxica obligatoria

La terminologia institucional de Las Escrituras de Restauraciéon permanece como forma principal. Strong
se usa Unicamente como auxiliar Iéxico. Fueron verificadas visualmente en la Concordancia Strong del
Proyecto las entradas H5254, H5930, H6123, H3373, H7200, H2233, H8085 y H1288. La tabla incorpora
selectivamente seis términos centrales; shama y barak se integran en el desarrollo exegético. Strong no
sustituye el texto, no resuelve tensiones narrativas y no produce tipologia mesianica.

Forma Hebreo Strong Aporte léxico Aporte exegético y limite

fuente

nissah / N0l H5254 - nasa Probar; por implicacion  22:1 define el episodio como prueba. Limite: el campo
“probo” T intentar; hacer la |éxico no convierte la prueba en tentacion al mal ni
prueba. establece doctrina por si solo.
olah / ofrenda n7v H5930 - ol& De H5927; por lo Describe la ofrenda pedida y luego el carnero ofrecido.
quemada N general holocausto, Limite: Strong no identifica la olah con un
algo que asciende. cumplimiento mesianico.
vayAkedah / TZY H6123 - acad Atar con correas. Apoya la accion de 22:9 sobre Yitzchak. Limite: no
atoé h afade rito, técnica o simbolismo no narrado.
yare / teme N H3373 - yaré De H3372; temer; 22:12 interpreta la prueba en términos de temor a

moralmente reverente.  Elohim. Limite: no autoriza diagnosticar estados
internos mas alla de la explicacién textual.

AN Yireh / AN H7200 - raa Ver; entre sus usos: Apoya el campo de ver/proveer conservado por la
raah T mostrar, observar, edicién en 22:14. Limite: no crea una doctrina adicional
proveer. sobre el lugar.
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Forma
fuente

zera yjr

Aporte léxico

BERESHIT 22:1-24

Aporte exegético y limite

H2233 - zéra Semilla; figuradamente  22:17-18 reafirma multiplicacién y beracha en la zera.

posteridad,

Limite: Strong no determina por si solo la identidad de

descendencia, linaje. toda aplicacién posterior.

6.1 Observacion de método

Los términos seleccionados siguen el movimiento propio de Shevii: nissah define la prueba; olah la

ofrenda indicada; vayAkedah la accion de atar; yare el temor reverente declarado en 22:12; nin' Yireh /
raah vincula el nombre del lugar con ver/proveer; zera articula la palabra de multiplicacion. H8085
shama auxilia la cldusula “obedeciste mi voz"y H1288 barak el campo de beracha. La forma institucional
de la Fuente biblica prevalece sobre la transliteracion de Strong.

7. Repeticiones, contrastes y tensiones

Datos textuales

Funcion

Hineni

“Los dos juntos”

Hijo / no retener

Olah / provisién

Voz / beracha /
zera

22:1: Avraham responde a Elohim; 22:7
responde a Yitzchak; 22:11 responde al

Malach de NnIiN?'.

22:6'y 22:8 repiten que Avraham y Yitzchak
caminan juntos.

22:2 concentra hijo, Unicoy amado; 22:12y
22:16 repiten que Avraham no retuvo a su
hijo.

La olah es ordenada en 22:2, preguntada en
22:7, declarada bajo provisién en 22:8 'y
realizada con el carnero en 22:13.

22:17-18 relne beracha, multiplicacién de
zera y la razén “obedeciste mi voz".

La triple respuesta marca disponibilidad ante Dios, hijoy
mensajero sin explicar por si sola la motivaciéon interna.

La repeticion mantiene la unidad del trayecto mientras la
tensién sobre la olah aumenta.

La repeticion vincula el objeto de la prueba con la
explicacién posterior del acto.

El relato resuelve la pregunta de Yitzchak mediante una
provisién concreta en el mismo episodio.

El cierre conecta la prueba con una palabra reafirmada de
promesa y obediencia.

8. Clasificacion explicita de la evidencia

Categoria

TEXTO EXPLICITO

Academia Restauracién

Resultado

Elohim prueba a Avraham; Yitzchak es llevado a Moriyah; Avraham edifica el
mizbeach y ata a Yitzchak; el Malach detiene la accion; un carnero es ofrecido en

lugar del hijo; el lugar es llamado NIN' Yireh; se declara berachay zera en
relacién con obedecer la voz; Rivkah es nombrada en la genealogia final.
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e

RELACION TEXTUAL Bereshit 17:19-21 y 21:12 vinculan a Yitzchak con Brit y zera. Yaakov 2:21-23 cita
directamente la escena de Avraham ofreciendo a Yitzchak y la interpreta como
emunah que actlia con mitzvot. Melejim Bet 4 presenta otro hijo prometido que
entra en crisis, con diferencias esenciales.

INFERENCIA RAZONABLE La progresién sugiere que la prueba examina obediencia y temor a Elohim; la
declaracion de provision anticipa narrativamente el carnero; la genealogia final
prepara la introduccién posterior de Rivkah. Estas inferencias permanecen
subordinadas a lo explicito.

NO DEMOSTRABLE CON LAS Edad exacta de Yitzchak; expectativa explicita de resurreccion; identificacion del
FUENTES AUTORIZADAS monte con un lugar posterior; tipologia directa de Yitzchak, carnero, lefia o

tercer dia hacia YWIN'; nuevo Brit en 22:15-18; programa de restauracién o
Maljut derivado de Moriyah.

9. Brit, Yisrael, restauracion y Maljut

9.1 Brit

La palabra Brit no aparece en Bereshit 22:1-24. Sin embargo, existe una RELACION TEXTUAL necesaria
con Bereshit 17:19-21, donde Elohim declara que establecera Su Brit con Yitzchak y su zera después de
él. Esa palabra previa hace visible la tensién narrativa: el hijo vinculado explicitamente con el Brit es el
mismo Yitzchak involucrado en la prueba. Shevii no describe un nuevo Brit; presenta prueba, provisién,
juramento divino, berachay reafirmacién de zera.

RELACION TEXTUAL

Bereshit 17:19-21 establece el Brit de Elohim con Yitzchak y su zera. Shevii no usa la palabra Brit, pero
somete a prueba al mismo hijo y termina con una palabra jurada que reafirma berachay zera. La
relacion es fuerte; la identidad terminolégica no debe forzarse: juramento y Brit no son vocablos
intercambiables por mera semejanza.

9.2 Yisrael

El nombre Yisrael no aparece en Sheuvii. El Brit asignado, Yaakov 2, habla a “hermanos Yisraelitas” y utiliza
a Avraham como ejemplo de emunah que actla con mitzvot, pero esa audiencia posterior no autoriza
insertar el nombre Yisrael dentro de Bereshit 22:1-24.

9.3 Restauracion y Maljut

Shevii no formula un programa de restauracion nacional ni introduce un melej o trono. Yaakov 2:5
menciona a los herederos del malchut prometido a quienes aman a nIN', pero ese dato no se conecta alli
con Moriyah, el carnero, nin' Yireh o la genealogia de Nachor. Una doctrina de Maljut construida
especificamente desde esos detalles es NO DEMOSTRABLE CON LAS FUENTES AUTORIZADAS.

LIMITE

Yisrael no es nombrado en Bereshit 22:1-24. Yaakov 2 si habla a hermanos Yisraelitas y menciona
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BERESHIT 22:1-24

malchut en 2:5, pero el ejemplo de Avraham en 2:21-23 se concentra en emunah y mitzvot. No se
construird un esquema de restauracion o Maljut a partir de Moriyah sin declaracién textual adicional.

10. Conexiones internas con la Torah

Pasaje

Bereshit 17:19-21

Bereshit 21:1-4

Bereshit 21:12

Bereshit 22:1-19

Bereshit 22:20-24

Dato autorizado

Elohim establece Su Brit con Yitzchak y su zera
después de él.

Sarah concibe y da a luz a Yitzchak en el tiempo

sefalado; Avraham le hace brit-milah al octavo dia.

Elohim dice que en Yitzchak sera llamada la zera
de Avraham.

Prueba, camino, olah, Akedah, detencién, carnero,

NIN' Yireh, palabra jurada y regreso.

Genealogia de Nachor; Betu-El engendra a Rivkah.

11. Haftara - Melejim Bet 4:1-37

Relacion con Shevii

Hace visible la tension: el hijo situado dentro del
Brit es el mismo hijo involucrado en la prueba.

SitUa a Yitzchak como cumplimiento efectivo de la
palabra previa antes de la prueba de 22:1.

22:17-18 vuelve a la zera después de la
preservacion de Yitzchak.

Constituye el nucleo de Shevii y debe gobernar
cualquier conexién posterior.

Funciona como cierre genealdgico y prepara la
aparicién posterior de Rivkah; coincide con el
Maftir.

La conexion mas controlada con Shevii aparece alrededor de un hijo cuya existencia esta ligada a una
palabra previa y que después entra en una crisis extrema. En Melejim Bet 4:14-17, Geychazi observa que
la Shunamita no tiene hijo y que su esposo es viejo; Elisha anuncia un hijo y la mujer concibe. Mas

adelante, el nifio muere y, después de la tefillah de Elisha a nIn?, abre sus ojos y es devuelto a su eema.

En Shevii, Yitzchak no muere: el Malach de nin' detiene a Avraham antes de la muerte y un carnero es

ofrecido en su lugar.

La semejanza no debe borrar las diferencias. La Haftara contiene muerte efectiva y restauracion del nifio;
Shevii contiene una prueba interrumpida antes de la muerte. Melejim Bet 4 no menciona Moriyah,
Akedah, nIn' Yireh, un carnero sustitutivo ni la palabra jurada sobre la zera. El vinculo es una RELACION
TEXTUAL de promesa, hijo y crisis, no una identidad de acontecimientos.

RELACION TEXTUAL

Melejim Bet 4:14-17 presenta una palabra acerca de un hijo a una mujer sin hijo cuyo esposo es viejo;
4:18-37 narra la muerte del nifio y su restauracion después de la tefillah de Elisha. Shevii presenta a
Yitzchak, hijo de la promesa previa, dentro de una prueba extrema, pero el Malach detiene la muerte
y un carnero es ofrecido en su lugar. La relacién es hijo prometido + crisis + acciéon de Elohim,
manteniendo las diferencias.

Por tanto, la Haftara puede iluminar el tema de la fidelidad de nin' respecto de un hijo dado dentro de
una palabra previa, pero no autoriza identificar a Yitzchak con el hijo de la Shunamita ni a Avraham con
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Elisha. Cualquier tipologia que exceda estas relaciones es NO DEMOSTRABLE CON LAS FUENTES
AUTORIZADAS.

12. Brit Chadasha - Yaakov 2:1-26

Aqui existe una conexién directa y explicita. Yaakov 2:21 pregunta si Avraham nuestro Av no fue
justificado por las obras cuando ofrecid a Yitzchak su hijo sobre el altar. Yaakov 2:22 interpreta la escena
diciendo que la emunah actuaba juntamente con sus mitzvot y que, como resultado de los mitzvot, la
emunah fue perfeccionada. Yaakov 2:23 relaciona esa accion con la Katuv acerca de Avraham creyendo a

NN, contado por tzedakah, y con ser llamado chaver de nin'.

Esta conexién permite leer Bereshit 22 como ejemplo autorizado de emunah que se manifiesta en accién
obediente. A la vez, debe respetarse el limite: Yaakov 2:21-23 no explica la edad de Yitzchak, no afirma
que Avraham esperara una resurreccion, no identifica el carnero con otra persona y no convierte cada
detalle de Moriyah en simbolo. El Brit interpreta la obra de Avraham; no licencia ampliar la escena mas
alla de lo que dice.

CONEXION DIRECTA Y LIMITE EXEGETICO

Yaakov 2:21-23 nombra expresamente a Avraham y Yitzchak y alude a la accion sobre el altar.
Interpreta el episodio como emunah actuando juntamente con mitzvot y siendo perfeccionada por
ellas. Esa es la conexién autorizada mas directa. Yaakov no explica la edad de Yitzchak, no menciona
resurreccién y no identifica el carnero, Moriyah o nin' Yireh con otra figura.

13. yun- Yeshua HaMashiaj

Presencia explicita en el Brit asignado: Yaakov 2:1 nombra a nuestro MarYah ywini-Yahshua
HaMashiYach, el MarYah de tifereth. Esa presencia pertenece al rango autorizado y debe conservarse.
Sin embargo, en 2:21-23, cuando Yaakov explica especificamente a Avraham y Yitzchak, no identifica a
Yitzchak, el carnero, Moriyah, el mizbeach ni nin' Yireh con ywin.

Limite mesianico: una tipologia directa de Yitzchak como Yeshua, del carnero como Yeshua, de la lefia,
del tercer dia o del Makom como elementos mesianicos especificos es NO DEMOSTRABLE CON LAS
FUENTES AUTORIZADAS dentro de los rangos asignados. La conexién segura es que Yaakov 2 contiene a
ywIn' explicitamente en 2:1y, mas adelante, interpreta la obra de Avraham en 2:21-23; el texto no une
expresamente ambas afirmaciones mediante esas tipologias.

LIMITE MESIANICO

Yaakov 2:1 nombra explicitamente a ywin'-Yahshua HaMashiYach. Sin embargo, 2:21-23 no identifica
a Yitzchak, el carnero, la lefia, el tercer dia, Moriyah, el mizbeach o nin' Yireh como tipos directos de
ywin'. Tales identificaciones son NO DEMOSTRABLES CON LAS FUENTES AUTORIZADAS dentro de los
rangos asignados.
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14. Limites exegéticos consolidados

No determinar la edad de Yitzchak; no reconstruir los pensamientos internos de Avraham mas alla de sus
palabras; no afirmar que “regresaremos” prueba por si solo una doctrina especifica; no convertir la
sustitucién local del carnero en tipologia mesianica sin declaracién textual; no identificar el monte de
Moriyah con un sitio posterior no sefialado por las fuentes asignadas; no transformar la primera
instruccién en mandato universal; no llamar “nuevo Brit” a la palabra jurada de 22:15-18; no usar Strong
para decidir doctrina; no atribuir a la genealogia de 22:20-24 un significado mayor que su funcién textual
demostrable.

15. Aplicacion - TEXTO -> COMPRENSION -> PRINCIPIO
-> APLICACION

_ s

TEXTO Elohim prueba a Avraham; Avraham responde y obedece; Yitzchak pregunta; la accion es
detenida; un carnero es ofrecido en lugar del hijo; nIN' Yireh nombra el lugar; la palabra
jurada reafirma berachay zera; la genealogia final introduce a Rivkah.

COMPRENSION La obediencia del episodio no consiste en ignorar la palabra posterior, sino en responder
a toda la secuencia: ir cuando Elohim ordena ir y detenerse cuando Su Malach ordena
detenerse. La provisién aparece dentro del desenlace que preserva a Yitzchak.

PRINCIPIO La emunah demostrable se manifiesta en respuesta efectiva a la palabra de nIn’, pero
una instruccién particular debe permanecer particular. Escuchar, obedecer y corregir el
curso cuando la palabra lo exige forman parte de la fidelidad al texto completo.

APLICACION Ante una prueba o decisién, responder a lo que la Escritura autorizada realmente dice,
distinguir mandatos generales de instrucciones narrativas particulares, evitar completar
silencios por imaginacién y mantener apertura a corregir la accién cuando la palabra de

nIn' establece un limite.

LIMITE DE LA APLICACION

La aplicacién no autoriza imitar literalmente la orden dada a Avraham, probar a otras personas
mediante dafo, ni convertir experiencias personales en mandatos divinos. Tampoco promete una
provision idéntica en toda crisis. El principio debe permanecer en el nivel demostrado: respuesta fiel
a la palabra, atencion al limite y rechazo de inferencias que excedan el texto. TEXTO ->
COMPRENSION -> PRINCIPIO -> APLICACION.

16. Preguntas de estudio

1. ;Cémo define el narrador el episodio antes de presentar la instruccion de 22:2, y por qué esa
definicién controla la lectura?

2. ¢Qué funcion cumplen las tres respuestas Hineni de Avraham en 22:1, 22:7 y 22:11?
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3. ¢Qué elementos llevan Avraham y Yitzchak hacia el Makom, y qué pregunta formula Yitzchak acerca de
la olah?

4. ;Qué declara Avraham acerca de la provision, y qué resolucién explicita aparece finalmente en 22:13?
5. ¢(Qué cambia entre la primera instruccién de Elohim y la instruccion del Malach de niin' en 22:12?

6. ;Qué dice 22:12 sobre el temor de Elohim, y qué dato del pasaje sustenta esa afirmacion?

7.¢Como relaciona 22:15-18 beracha, zera y obediencia a la voz, y qué aporta Yaakov 2:21-23 a esa
relaciéon?

8. ¢Qué conexiones con la Haftara y con ywin' pueden afirmarse, y cuales deben permanecer como NO
DEMOSTRABLE?

17. Sintesis

Shevii presenta una prueba declarada por Elohim que involucra al hijo Yitzchak, previamente situado
dentro de la promesa y del Brit. Avraham responde y avanza hacia el Makom; Yitzchak pregunta por la
olah; Avraham declara que Elohim se proveera. En el mizbeach la accion es detenida por el Malach de
nINY, un carnero es ofrecido en lugar del hijo y el lugar recibe el nombre nin' Yireh. Después, una
palabra jurada reafirma berachay zera en relacion con la obediencia a la voz. La Aliyah concluye con el
regreso a Beer-Sheva y una genealogia que introduce a Rivkah.

18. Conclusidn

Bereshit 22:1-24 exige conservar simultdneamente prueba, obediencia, limite y provision. El narrador no
oculta la severidad de la instruccidn inicial, pero tampoco permite que el lector termine la escena en
22:10: la palabra posterior detiene la mano, preserva a Yitzchak y provee un carnero en su lugar. El
nombre nIn' Yireh queda unido al desenlace textual de ver/proveer dentro del Makom.

La palabra jurada de 22:15-18 reafirma beracha y multiplicacién de zera y vincula el desenlace con haber
obedecido la voz de nIn'. Yaakov 2:21-23 ofrece la interpretacidon autorizada mas directa del Brit
asignado: la emunah de Avraham actud juntamente con sus mitzvot. Esa conexién es explicita y
suficiente; no necesita afiadirse una tipologia que el texto no formula.

El Maftir 22:20-24 cierra la Aliyah sin crear una octava lectura. La genealogia de Nachor introduce a
Rivkah y prepara el desarrollo posterior de la Torah. La Haftara aporta una relacién limitada de hijo
prometido y crisis, mientras que el Brit nombra explicitamente a YwIn! en 2:1 pero no identifica a
Yitzchak o al carnero con El. La conclusién debe permanecer proporcional a esa evidencia.

CONCLUSION METODOLOGICA

TEXTO: prueba, Yitzchak, Moriyah, olah, Hineni, camino, mizbeach, Akedah, detencién, carnero en
lugar del hijo, nin' Yireh, beracha, zera, obediencia y genealogia. COMPRENSION: la prueba culmina
en preservacion y provision, y Yaakov interpreta la accién de Avraham como emunah que actla con
mitzvot. PRINCIPIO: escuchar y obedecer sin universalizar una orden particular ni exceder la
evidencia. APLICACION: responder al texto completo, conservar sus limites y rechazar tipologias no
demostradas.
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19. Fuentes autorizadas utilizadas

1. Tabla Maestra de las 54 Parashot: Vayera, Bereshit 18:1-22:24; Shevii 22:1-24; Maftir 22:20-24; Haftara
Melejim Bet 4:1-37; Brit Chadasha Yaakov 2:1-26.

2. Las Escrituras de Restauracion del Nombre Verdadero - Torah: Bereshit 17:19-21; 21:1-12; 21:22-34;
22:1-24; 23:1-4. El pasaje base fue verificado integramente y el contexto anterior/posterior fue usado sélo
para establecer relaciones textuales demostrables.

3. Las Escrituras de Restauracion del Nombre Verdadero - Neviim: Melejim Bet 4:1-37, con atencién a
4:14-17 y 4:18-37.

4. Las Escrituras de Restauracién del Nombre Verdadero - Brit Chadasha: Yaakov 2:1-26, con atencién
particular a 2:1, 2:5y 2:21-26.

5. Concordancia Strong - material gratuito: H1288 (p. 80), H2233 (p. 131), H3373 (p. 189), H5254 (p. 292),
H5930 (p. 328), H6123 (p. 340), H7200 (p. 405) y H8085 (p. 452). Entradas verificadas visualmente; uso
limitado a nimero, forma original, sentido |éxico y relaciones léxicas.

Cero fuentes externas: no se consultaron Internet, otras Biblias, comentarios, diccionarios externos,
literatura rabinica, bibliografia externa, arqueologia, historia externa, teologia externa ni materiales de
otros Proyectos.

20. Control de calidad obligatorio

v Rango exacto: Bereshit 22:1-24 - Tabla Maestra verificada

v Maftir 22:20-24 reconocido como superposicion dentro de Shevii, no como octava Aliyah

v Texto base 22:1-24 y contexto 21:22-34 / 23:1-4 verificados en la Fuente biblica autorizada

v/ Personajes, acontecimientos, instrucciones particulares, términos, repeticiones, contrastes y tensiones
identificados

v Strong consultado; H1288, H2233, H3373, H5254, H5930, H6123, H7200 y H8085 verificados
visualmente

v Evidencia separada en TEXTO EXPLICITO / RELACION TEXTUAL / INFERENCIA RAZONABLE / NO
DEMOSTRABLE

v Brit previo con Yitzchak distinguido de la palabra jurada de 22:15-18; Yisrael, restauracion y Maljut
limitados al texto

v Haftara Melejim Bet 4:1-37 revisada sin confundir muerte/restauracién con la detencién de la prueba
de Yitzchak

v Yaakov 2:21-23 usado como conexion directa con Avraham y Yitzchak; emunah y mitzvot preservadas
segun el Brit autorizado

v VWIn'! reconocido donde Yaakov 2:1 lo nombra; tipologias directas de Yitzchak, carnero, lefia, tercer
dia o Moriyah no forzadas

Estado editorial: Aliyah 7 - Shevii terminada. PDF independiente listo para revision visual final antes de
entrega. El proceso se detiene aqui y no realiza el cierre de Parasha 4 hasta recibir exactamente
AVANZA.
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